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ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ 

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 I   ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

 

        1. Орган који је именовао Комисију 

 На основу чланова 36 и 37 Статута Филолошког факултета Универзитета у 

Београду и члана 40 Закона о високом образовању  Наставно-научно веће Филолошког 

факултета Универзитета у Београду   на  X редовној седници одржаној  13. 9.  2021. године 

донело je Одлуку бр. 2827/1,  којом смо изабрани у Комисију за одобрење теме за израду 

докторске дисертације коју је   мср Владица Стоканић пријавила  под насловом 

Стилистика жанра у поетизацији вербатива Милоша Црњанског.   
  
   
  

         2. Састав Комисије 

Др Јелена Јовановић Симић, редовни   професор, ужа  научна област Савремени српски 

језик (Стилистика), датум избора у звање: 26. 6.  2017. године; запослена на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду  (ментор) 

 

Др Милош Ковачевић, редовни професор, Филолошки факултет у Београду; Филолошко-

уметнички факултет Универзитета у Крагујевцу;  избор у звање: 1. 3. 1995. године;  ужа 

научна област Савремени српски језик (Синтакса, Семантика и Стилистика) (члан 

Комисије) 

   

Др Илијана Чутура, редовни  професор, ужа научна област Српски језик са методиком, 

датум избора у звање 16.7. 2020. године, запослена на Факултету педагошких наука у 

Јагодини Универзитета у Крагујевцу (члан Комисије) 

Др Бранко Вранеш, доцент,  ужа научна област Српска књижевност,  датум избора у 

звање: 29. 1. 2019. године;  запослен на Филолошком факултету Универзитета у Београду 

(члан Комисије)  

  

II  БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Владица Стоканић рођена је 23. октобра 1988. године у Београду. Основну школу 

завршила је у Београду, као носилац Вукове  дипломе  и ђак генерације. Године 2007. 

завршила је Филолошку гимназију у Београду, смер енглески језик. Од основне школе 

учествовала је на такмичењима из српског језика и језичке културе које организује 

Друштво за српски језик и књижевност Србије, где је освајала награде на окружном и 
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републичком нивоу. Отада почиње и њено интересовање за матерњи језик и неговање 

језичке културе. 

Школске 2007/2008. године је уписала основне академске студије на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду, студијску групу Српски језик и књижевност. 

Дипломирала је 18. септембра 2012. године, са просечном оценом 8,39. 

У школској 2012/2013. години уписала је мастер академске студије на матичном 

факултету, модул: Српски језик (наставнички смер). Одбранила је са оценом десет (10)  

мастер рад из области ономастике на тему Антропонимија старог Вождовца.  

Године 2015. уписала је докторске академске студије на Филолошком факултету у 

Београду, модул: Српски језик.  

Од 2014. године ради у основним и средњим школама као наставник. Тренутно је 

запослена у средњој школи,  где изводи  наставу из предмета: Српски језик и књижевност, 

Српски језик, Књижевност и Увод у општу лингвистику. Године 2020. изабрана је за 

члана Матице српске.  

 

    

III   БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

а)  Научни и стручни радови: 

1) Стоканић 2016: Владица Стоканић, „Речи страног порекла у функцији 

интелектуализације стила у роману 'Невидљиви' Александра Гаталице“, Свет речи, 

41-42/2016 (ISSN 1450-6211), Београд, стр. 42–47 (УДК: 811.163.41'38). 

 

2) Стоканић, Божић Синчук 2018: Владица Стоканић, Милица Божић Синчук, 

„Подела речи на крају реда ˗ камен спотицања у језичкој пракси“, Језик данас, 

Нови Сад: Матица српска, стр. 18 –21 (ISSN 0354/9720). 

 

б) Прикази 

 

3) Стоканић 2016: Владица Стоканић, „Милош Ковачевић: Стил и језик српских 

писаца“, Анали Филолошког факултета (ISSN 0522-8468), XXVIII, св. II, Београд, 

стр. 323–332. 

 

4) Стоканић 2019: Владица Стоканић, „Радоња Јукић: Међујезик и апроксимативни 

системи“, Лингвистичке актуелности 32 (ISSN 2406-3207), Београд, стр. 58-61. 

     

   IV ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

 

На основу увида у биографију и библиографију кандидата, Комисија констатује да мср 

Владица Стоканић  има завршен четворогодишњи студиј српског језика и књижевности,  да 

је завршила мастер студије српског језика,  да је на доктораском студију извршеним 

обавезама  стекла  услове за пријаву дисертације, да има  два опбјављена научна    рада, и 

два приказа. Комисија   закључује  да мср Владица Стоканић   испуњава све услове за 

израду докторске дисертације. 



3 

 

 

V  ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

 

  За ментора је предложена  др Јелена Јовановић Симић, редовни професор Филолошког 

факултета Универзитета у Београду.  

   Библиографија ментора са најмање пет јединица релевантних за област из које се ради 

докторска дисертација: 

 

1. Јелена Р. Јовановић Симић, Kњижевна слика послератних политичких односа у 

Југославији као интерсоцијалних и интеркултуралних процеса, Узданица – Часопис за 

језик, књижевност, уметност и педагошке науке, децембар 2013, год. X, бр. 2, Јагодина 

2013., 17–25.  

ISSN 1451-673X; UDC 81; 82; 7.01; 37.01 

ИД БРОЈ: 203713804; УДК: 821.164.41.09-3 Ћосић Д. ; 821.163.41.09-3 Ћопић Б. M51 

 

2. Јелена Јовановић Симић, Десемантизација језика у политичком дискурсу 

(поступци маргинализације битних чињенице и преусмерење смисла), Зб. радова: Језик, 

књижевност, маргинализација: језичка истраживања, Уреднице: Биљана Мишић Илић, 

Весна Лопичић, Ниш 2014., 85-93.  

ISВN 978-86-7379-323-8; SR-ID 206863628; UDK 81'42:32 M14  

 

3. Јелена Јовановић Симић, О жанристици (генеологији) као лингвистичкој 

дисциплини, Филолог, Часопис за језик, књижевност и културу, Универзитет у Бањој 

Луци, Филолошки факултет. Год. V, 2014, бр. 9, 116-127.  

ISSN 1986-5864; УДК 81’373.7:82.0; DOI 10.7251/fil1409116j  M51 

 

4. Јелена Јовановић Симић, Радоје Симић, Вербатологија. Лингвистичке основе 

науке о вербализацији света, Научно друштво за неговање и проучавање српског језика, 

Филолошки факултет, Студије српске и словенске, Монографије, Серија IV, Број 6.  

ISВN 978-86-6293-038-5; SR-ID 217622028; UDK 81'42; 81'38 M42 

 

5. Јелена Р. Јовановић Симић, ’Жанр’ и структура прозног текста, Српски језик 

XX, Београд 2015., 137-155.  

ISSN 0354-9259; SR-ID 140692487; UDK 81'38 M23 

 

6. Јелена Р. Јовановић Симић, Поетизација политичког дискурса у романима Д. 

Ћосића, Језик, књижевност, уметности, Зборник радова са X међународног научног скупа 

одржаног на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу (23-25. X 2015), књ. 1, Ур. 

проф. др Милош Ковачевић, Филолошко-уметнички факултет, Крагујевац, 2016., 33-45.  

ISBN 978-86-85991-94-3; COBISS.SR-ID 226882572; UDK 821.163.41.08; 811.163.41'38'42  

M14 

 

7. Радоје Д. Симић, Јелена Р. Јовановић Симић, Да ли „рећи нешто увек значи... 

тврдити нешто“, или не (напомене о ҆перформативу̓ Џ. Остина), Узданица – часопис за 
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језик, књижевност, уметност и педагошке науке, год. XIII, бр. 1, децембар 2016., 

Педагошки факултет у Јагодини, Јагодина 2016., 7–16.  

ISSN 1451-673X; SR-ID 110595084; UDK 81'27 M51 

 

8. Радоје Симић, Јелена Јовановић Симић, Савремени српски језик. Књ. 3, Српска 

синтакса. Св. 1, Тагмемика и таксемика (384 стр.), Св. 2, Фразне структуре, Део 1-3 (496 

стр.), Св. 2, Фразне структуре, Део 4 (546 стр.), Св. 3, Посебне структуре (640 стр.), Св. 

4, Линеарна структура говора, Део 1-3 (514 стр.), Св. 4, Линеарна структура говора, Део 

4 (384 стр.), Књ. 3, Српска синтакса. Св. 5, Регистар појмова (482 стр.). Београд: Јасен, 

Филолошки факултет, Научно друштво за неговање и проучавање српског језика.  

ISBN 978-86-6293-074-3; ISBN 978-86-6293-075-0; ISBN 978-86-6293-076-7; ISBN 978-86-

6293-077-4; ISBN 978-86-6293-078-1; ISBN 978-86-6293-079-8; ISBN 978-86-6293-080-4; 

УДК 811.163.41'367 M42 

 

9. Jelena Jovanović Simić, Radoje Simić. Some Theoretical Observations on Discourse 

(and Text). International Journal of Language and Linguistics. Vol. 7, No. 1, 2019, pp. 8–12.  

ISSN: 2330-0205 (Print); ISSN: 2330-0221 (Online); doi: 10.11648/j.ijll.20190701.12 

http://www.sciencepublishinggroup.com/journal/paperinfo?journalid=501&doi=10.11648/j.ijll.2

0190701.12 M52 

 

10. Јелена Јовановић Симић, Tекстема као минимални састојак текста, Зборник 

радова са међународне научне конференције одржане на Филолошком факултету 

Универзитета у Београду од 1. до 3. јуна 2017 – CLIMB – Culture: Language, Literary, 

Translation, Library and Information Studies, Teaching Methodology and Book History, 

Београд 2019., 81–89.  

УДК: 81’42; http://doi.fil.bg.ac.rs/pdf/eb_ser/climb/2017-2/climb-2017-5-2-ch5.pdf  M53             

 

11. Jelena Jovanović Simić, O ‘žanru‘ i ‘funkcionalnom stilu’, Zadarski filološki dani 

VII, Zbornik radova s Međunarodnoga naučnog skupa Zadarski filološki dani 7, održanoga u 

Zadru i Biogradu na Moru 22. i 23. rujna 2017, Urednici zbornika: Rafaela Božić, Sandra 

Hadžihalilović, Josip Lisac, Izdavač: Sveučilište u Zadru, 349–364.  

ISSN 1846-4995; UDK 81.82; UDK: 81’42   81’38 M14 

       

Комисија сматра да проф. др Јелена Јовановић Симић испуњава све услове за ментора 

ове докторске дисертације, јер има објављено  више од   стотину радова о различиим  

стилистичким и граматичким  темама српскога језика.  

  

VI ОЦЕНА О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ 

 

1. Оцена формулације наслова тезе 

   Пошто ће се мср Вадица Стоканић у својој дисертацији бавити истраживањем  језичких 

и стилских  средстава помоћу којих се изграђује прозни дискурс у поетском изразу 

Милоша Цењанског и описом жанрова у којима се тај дискурс јавља – може се 

http://www.sciencepublishinggroup.com/journal/paperinfo?journalid=501&doi=10.11648/j.ijll.20190701.12
http://www.sciencepublishinggroup.com/journal/paperinfo?journalid=501&doi=10.11648/j.ijll.20190701.12
http://doi.fil.bg.ac.rs/pdf/eb_ser/climb/2017-2/climb-2017-5-2-ch5.pdf
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констатовати да предложени наслов  није ни преширок, а ни преузак,  и да потпуно 

одговора теми докторске дисертације.   

    Комисија закључује да је предложени наслов тезе Стилистика жанра у поетизацији 

вербатива Милоша Црњанског прикладан и да добро репрезентује суштину  теме 

дисертационог истраживања. 

 

2. Оцена предмета (проблема) истраживања 

  Предмет истраживања докторске дисертације Владице Стоканић јесу језичка и стилска 

средства помоћу којих се изграђује прозни дискурс у поетском изразу Милоша Цењанског, 

и опис жанрова у којима се тај дискурс јавља. Истраживање за кпрпус неће имати сва деле 

Милоша Црњанског, него четрири његова романа: У обзир су узети само романи, следећих 

назива: „Дневник о Чарнојевићу“ (1921), „Сеобе“ (1929). „Друга књига Сеоба“ (1962) и 

„Роман о Лондону“ (1972). Одабир дела није насумичан већ је направљен са циљем да 

утврди генезу песничког израза кроз различите периоде стварања. У тим романима су, како 

је већ у литератури констатовано (исп. Н. Милошевић 1966; М. Радовановић 1974; Д. 

Иванић 1996; Ж. Станојчић 2008; Р. Симић, Ј. Јовановић Симић 2012.  и др.),     

репрезентоване језичке појаве свих новоа језика које у опусу Црњанског имају стилогену 

функцију: лексичком, морфолошком, творбеном и синтаксичком.  

    Уметничка комуникација у књижевном тексту остварује се преко приповедача, лика и 

наратера. Свако од њих има сопствени начин расуђивања и они се међусобно укрштају и 

разилазе (у доживљеном говору приповедач је једнак лику). На тај начин се успоставља 

дијалог више лица и изводи се споразумевање. Читалац и наратер немају могућност да се 

изразе у делу, али читалац заузима став према дешавањима на основу сопственог 

естетског доживљаја. Он је истовремено и најважнији чинилац у књижевном стварњу. 

   Исказна структура у којој се остварује комуникација између аутора и читаоца у раду ће 

се посматрати као стилема којом се писац служи у изградњи свог прозног дискурса. 

Претпоставка је да се ове структуре могу поистоветити са текстом због своје „повезаности 

и циљности  на информативном, структурном и комуникативном плану“ (Валгина 2003). 

Издвојени текстови могу имати жанровске карактеристике. У том случају жанр има 

стилогену функцију у оквиру вишег жанра и означићемо га као минимални текст, 

поджанр. Они могу бити не само говорни већ и литерарни. Предмет дисертације је стога 

стилистички. Међутим, пошто издвојене структуре представљају мање, дискурсне 

јединице које партиципирају у структурирању већих, „добро обликованих“ (Треск 2005), 

онда се предмет поддсициплинарно детерминише као дискурсностилистички.   

    У дисертацији ће се тексту при анализи микроплана приступити традиционалним, 

лингвостилистичком методом. Стилски ефицијентне јединице, стилеме, биће издвајане са 

више језичких нивоа -  граматичком (фоностилеме, морфостилеме, синтаксостилеме), 

лексичко-семантичком ( лексикостилеме, семантостилеме) и прагматичком 

(прагматостилеме).  Микроплан подразумева анализу поджанрова, као стилематичних 

јединица вишег нивоа у обликовању макротекста књижевног дела.  

   Анализа текстова  вршиће  се вербатолошким приступом. Утврђивањем доминантних 

начина излагања (вербатива) и њиховог међусобног односа, жанровски се одређује текст и 

утврђује његова структура. Задатак истраживања јесте да се прецизира тип вербатолошке 

структуре у прозним поджанровским корпусним текстовима, и њиховој улози у 

конституисању књижевног дела у целини.  
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   Пошто је Бахтин дефинисао роман као мултижанровску књижевну врсту којој 

партиципирају говорни и литерарни жанрови (1989: 81), у дисертацији се полази од 

претпоставке да текстови који представљају поджанрове припадају различитим 

функционалним стиловима и да могу бити говорни и литерарни. Циљ истраживања  је да 

се утврди у којим се ситуацијама писац опредељује за одређени функционални стил и 

какву стилогеност остварује. Пошто стил издвојених минималних текстова није увек 

литерарни (што је одлика романа у целини), задатак је да се прецизира који се жанрови у 

оквиру појединих функционалних стилова примењују у обликовању света романескног 

дела. Циљ истраживања биће и да се утврди зашто је роман у целини написан литерарним 

стилом, када је састављен од јединица које су стилски диферентне. Зато ће се анализа 

једним делом темељити и на функционално-стилистичком  приступу.  

    Након жанровске детреминације издвојених минималних текстова у оквиру корпуса 

приступиће се њиховој анализи и класификацији. Јасно је  да жанрови нису увек чисти, 

већ да се јавља „слагање жанрова“, односно појава да један жанр буде инкорпориран у 

други. Граница између жанрова може бити тешко одредива, па  се у неким случајевима 

говори о прелазним жанровима, особито када је реч о жанровима типа дневника, мемоара 

и летописа. Тада ће при анализи материјала бити примењен фазистилистички приступ. 

Дисертација мср Владице Стоканић биће прво монографско деле посвећено стилистици 

жанра и његовој поетизацији у романима Милоша Црњанског, без сумње једног од 

највећих српских писаца.  
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4. Циљеви истраживања, хипотезе и очекивани резултати 

Основни циљеви истраживања јесу опис језичких и стилских одлика прозног дискурса у 

стваралаштву Милоша Црњанског, као и опис и класификација жанрова у којима се тај 

дискурс јавља. 

     Да би се ти циљеви постигли, планирано је да се реализује наредних 12 задатака: (1) 

представити досадашња постигнућа на пољу изучавања жанра у домаћој и страној 

литератури,  (2) дефинисати појам жанра  и утврдити прецизне критеријуме за 

идентификовање жанра,  (3) разграничити однос између књижевног и говорног жанра,  (4) 

прецизирати однос између жанра и жанра унутар жанра, поджанра,  (5) јасно одредити 

улогу вербатива у формирању жанра,  (6) представити структуру ексцерпираног корпуса,  

(7) извршити лингвостилистичку анализу (под)жанрова,  (8) издвојити различита начела 

стилизације која се јављају у прозном дискурсу на конкретним примерима из корпуса, као 

што су варијације интензитета, квантитета и квалитета исказа, те и сложеније стилске 

операције, оличене у стилским поступцима и фигурама,  (9) показати  у којој мери 

употреба поджанрова доприноси оригиналности стила Милоша Црњанског,  (10) 

представити неколико различитих класификација жанрова -  према броју учесника у 

комуникативном процесу са књижевним делом, према вербативима који су му у саставу, 

према припадности функционалним стиловима, према присуству перлокуционог чина и 

др.,  (11) проверити тачност неких устаљених ставова о жанровима који постоје у 

литератури – да ли је жанр променљива или устаљена категорија; колику улогу у 

одржавању жанра имају култура и традиција; да ли се жанрови који припадају истом 

функционалном стилу могу заменити у истом контексту, а да им стилогена функција 

остане иста,  (12) направити класификацију жанрова, уз упућивање на разликовне нијансе 

који постоје између њих у функцији и стилогеној носивости. 

     Одговори на ова питања допринели би ближем одређењу појма жанр и међуодносу са 

вербативом, и омогућили  да се уз помоћ вербатива жанр објасни у вези са говорним 

чиновима. То би такође омогућило  да се жанр детерминише  као стилему синтаксичког 

нивоа, штпо би  допринело бољем разумевању поступака онеобичавања којима се служи 

Црњански. 

  

Истраживање се заснива на следећих седам хипотеза: 

 

1. Уметничка вредност књижевних остварења Милоша Црњанског у прози 

постигнута је секундарним ознаковљавањем језичких јединица различитих нивоа.  

2. У прозном дискурсу Црњанског постоји жанровска поливалентност. Одабир жанра 

условљен је ситуацијом и естетским учинком који аутор намерава да произведе код 

читаоца.  

3. Учесници у комуникацији  вербализују стварност на особит начин, па је одабраном 

опусу Црњанског својствена вербатолошка хетерогеност.  

4. Свако појединачно књижевно дело, па и дело Милоша Црњанског, представља 

прозни, литерарни дискурс, по укупности својих језичко-стилских карактеристика, 

које су специфичне код свакога писца.    

5. У дијалогу као двосмерном тексту Црњански остварује различите могућности.  
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6. Основне језичко-стилске доминанте литерарног дискурса М. Црњнаксог  јесу 

стилска транслокација и контекстуализација. 

7. Код Црњанског често настају мешовити, хибридни жанрови, између којих долази 

до преклапања.   

 

Резултати истраживања у дисертацији могу се изложити у неколико тачака: 

1. Уметничка вредност књижевних дела постигнута је употребом различитих стилских 

средстава. Стилогености језичких јединица различитог нивоа и стилских фигура, 

придружује се жанр као јединица вишег нивоа која има вредност стилеме. Пошто је роман 

мултижанровска врста, одабир жанра који га конституише, „микрожанра“ (Јовановић 

Симић 2015), или поджанра, како је означен у овом раду, има стилогену функцију. Он 

суделује у изградњи другостепеног света уметничког дела, однсоно фиктивне реалности у 

роману. 

 2. У погледу текстуалне структуре и композиције текста, један од главних резултата 

представљаће утврђивање начина на који се организује минимални текст  који представља 

жанр унутар жанра; као и организација жанрова у поглавља романа и њихово уклапање у 

књижевно дело у целини. Уз уважавање  разноврсности поддискурса и значаја које 

догађаји имају у формирању света уметничког дела, очекује са да на организацију текста 

утичу речи са кондензацијском функцијом (притом, већ, све), као и синтаксички процеси 

у језику типа дехомогенизације (Јовановић  2013). 

3. Доминација одређених типова вербатива условљена је одабиром учесника у 

комуникативном процесу и жанра коме припада минимални текст. Објективном 

приповедачу биће својствени асертиви, хипотетиви и конклузиви, док ће кроз доживљени 

говор ликови вербализовати свет на начин својствен њиховом карактеру. Тако главни лик 

из романа „Сеобе“, Вук Исакович, на један начин перцепира стварност у односу са својом 

супругом (прохибитив, пермисив); на други са братом (петитив); на трећи са пуком 

(прескриптив, прохибитив, персуазитив); на четврти када је сам са собом (медијатив, 

веритатив, волитатив). У свакој од наведених ситуација његов вербатолошки израз 

комплементаран је са изразом саговорника. Исти тип вербатива може бити реализован код 

више учесника у комуникацији, организован на другачији начин. 

4. Жанрови у роману су или говорни или писани у зависности од присуства 

перлокуционог чина. У распону од једних ка другима, „микрожанрови“ се распоређују на 

скали од простијих ка сложенијим, која је имплицитна распону од разговорног ка 

стиловима комплекснијих захтева. У остварењима Црњанског из првих деценија 20. века 

доминантно је присуство литерарних жанрова, док се у познијим делима, која су већег 

обима, учесталије примењују говорни жанрови. Комбинација жанровских каректеристика 

лирског и прозног дискурса присутна је у жанровима хибридног типа, која су инхерентна 

поетици авангарде.  

5. На микропланској анализи биће издвојене  стилеме свих језичких нивоа: фонолошког, 

морфолошког, синтаксичког; лексичко-семантичког и прагматичког. Због доминантних 

тема промашености, неостварености идеала, песинистичког погледа на судбину појединца 

и  националног колектива и деградације моралних вредности; на граматичком, лексичко-

семантичком и прагматичком плану очекује се доминација негације. На фигуративном 

плану постоји разноликост: то су фигуре негације и хармоничног противуречја, лирски 

паралелизми и тропи, а присутне су и кумулација, редупликација, пермутација, инверзија, 
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епаналепса и градација. Важну улогу у организацији и стилској надградњи микрожанрова 

заузимају интерпункција и интонација. 

 6. Један  од кључних резултата тицаће се  утврђивања функције поджанрова у изградњи 

структуре сложеног жанра какав је роман.  Полазиште ће бити Лотманова тврдња да је 

идеја неодвојива од структуре дела.   

7. Биће изведена  класификација поджанрова и спроведена анализа на основу неколико 

критеријума: присуство перлокуционог чина, функционалних стилова у којима се јављају, 

вербатолошке изграђености и стилског домета. 

  

 

                                          5.План рада 

   Мср Владица Стоканић  планира да њена дисертација Стилистика жанра у поетизацији 

вербатива Милоша Црњанског  има следеће   структурне  делове, који на најбољи начин 

одражавају целину дисертационог истраживања:   

1. УВОД 

1.1. Предмет анализе 

1.2. Циљеви и задаци анализе  

1.3. Досадашња лингвистичка истраживања језика прозе Милоша Црњанског 

1.4. Корпус 

2. ТЕОРИЈСКО-МЕТОДОЛОШКИ ОКВИР И ПОЈМОВНО-ТЕРМИНОЛОШКИ 

АПАРАТ 

2.1. Досадашња истраживања жанра 

2.1.1.  Жанр и говорни чинови 

2.1.2.  Жанр и функционални стилови 

2.1.3.  Говорни и литерарни жанр 

2.1.4.  Жанр унутар жанра 

2.1.5.  Жанр, говорни чин и вербатив 

2.2. Дискурсна стилистика 

2.2.1.  Текстуалностилистички приступ: вербатолошка анализа  

2.2.2.  Лингвостилистички приступ 

2.2.3.  Структурностилистички приступ  

2.2.4.  Функционалностилистички приступ 

2.2.5.  Фазистилистички приступ  

2. МАКРОСТРУКТУРНЕ ОДЛИКЕ ПРОЗНОГ ДИСКУРСА МИЛОША ЦРЊАНСКОГ 

2.1. Вербатолошка структура и стилогеност жанрова у роману „Дневник о 

Чарнојевићу“ 

2.2. Вербатолошка структура и стилогеност жанрова у роману „Сеобе“ 

2.3. Вербатолошка структура и стилогеност жанрова у роману „Друга књига Сеоба“ 

2.4. Вербатолошка структура и стилогеност жанрова у роману „Роман о Лондону“ 

2.5. Закључак о макрострукурним одликама прозног дискурса Милоша Црњанског 

3. МИКРОСТРУКТУРНЕ ОДЛИКЕ ПРОЗНОГ ДИСКУРСА МИЛОША ЦРЊАНСКОГ 

(ПОДЖАНРОВА) 
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3.1. Граматички аспект 

3.1.4.  Фоностилеме 

3.1.5.  Морфостилеме 

3.1.6.  Синтакостилеме 

3.1.7.  Закључак о граматичком аспекту поджанрова 

3.2. Лексичко-семантички аспект  

3.2.4.  Лексикостилеме 

3.2.5.  Семантостилеме 

3.2.6. Закључак о лексичко-семантичком аспекту поджанрова 

3.3. Прагматички контекст  

3.3.4.  Говорни чинови у поджанровима 

3.3.5.  Максиме кооперативности и импликатуре у поджанровима 

3.3.6.  Закључак о прагматичком аспекту поджанрова 

3.4. Фигуративни аспект 

3.4.4.  Метафора 

3.4.5.  Метонимија 

3.4.6.  Синегдоха  

3.4.7.  Еуфемизми и дисфемизми 

3.4.8.  Кумулација, хипербола и плеоназам 

3.4.9.  Фигуре негације 

3.4.10.  Фигуре понављања 

3.4.11.  Закључак о фигуративном аспекту поджанрова 

3.5. Закључак о микроструктурним одликама ПДМЦ 

4. СТРУКТУРНОСТИЛИСТИЧКЕ И НОРМАТИВНОСТИЛИСТИЧКЕ ОДЛИКЕ 

ПРОЗНОГ ДИСКУРСА МИЛОША ЦРЊАНСКОГ 

4.1.  Стилизација у поджанровима 

4.1.1. Транслокација  

4.1.2. Транскодификација 

4.1.3. Контекстуализација  

4.1.4. Акомодација  

4.1.5. Промоција и суспензија  

4.1.6. Антиципација и мимикрија 

4.2.  Стилска транспозиција: просте стилске операције у поджанровима 

4.2.1. Варирање интензитета 

4.2.2. Варирање квантитета 

4.2.3. Варирање квалитета 

4.3.  Закључак о структурностилистичким и нормативностилистичким одликама у 

ПДМЦ 

5. ФУНКЦИОНАЛНО-СТИЛСКА СТРАТИФИКАЦИЈА ПРОЗНОГ ДИСКУРСА 

МИЛОША ЦРЊАНСКОГ 

5.1. Поджанрови у разговорном функционалном стилу 

5.2. Поджанрови у литерарном функционалном стилу 
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5.3. Поджанрови у научном функционалном стилу 

5.4. Поджанрови у осталим функционалним стиловима 

5.5. Закључак о функционално-стилској стратификацији прозног дискурса Милоша 

Црњанског 

6. АНАЛИЗА И КЛАСИФИКАЦИЈА ПОДЖАНРОВА  

6.1. Дневник 

6.2. Мемоари 

6.3. Писмо 

6.4. Новела 

6.5. Лирика 

6.6. Тужбалица 

6.7. Приговор 

6.8. Обмана 

6.9. ... 

6.10. Закључак анализе и класификације поджанрова 

7. ЗАКЉУЧАК  

8. ИЗВОРИ И ЛИТЕРАТУРА  

 

 

 

   6. Методе истраживања 

Што се пак метода који ће се у раду  користити тиче, ексцерпираним примерима 

приступиће се  из два методолошка аспекта: структурног и стилског. Будући да је један од 

главних циљева дисертације осветљење стилематичности и стилогености текста М. 

Црњанског, основана метода биће стилиситичка, и то по правилу лингвистилистичка. Уз 

лингвистилистичку методу нужно ће, будући да је предмет дисертације и жанристика, 

бити примењена и наратолошка метода, односно метода вербатолошка којој је као 

ужаиманентна метода наратолошка.  У анализи ће бити примењене и методе 

функционалне стилистике које ће се  користити у делу рада у коме се посматра међуоднос 

подвраста текста и функционалних стилова и жанрова.  

  

      VII  ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ И 

КАНДИДАТА 

  На основу наведених података Комисија констатује да је  мср Владица Стоканић  

подобна за израду докторске дисертације. 

   На основу онога што је у пријави наведено о постављеним циљевима, хипотезама, 

методу рада и очекиваним резултатима Комисија констатује да је предложена тема 

Стилистика жанра у поетизацији вербатива Милоша Црњанског  подобна за израду 

докторске дисертације. 

  На основу наведених података о предложеном ментору Комисија констатује да је проф. 

др Јелена Јовановић Симић  подобна за ментора предложене докторске дисертације.  
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     Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког факултета Универзитета у 

Београду да прихвати  позитивне оцене о подобности кандидаткиње мср Владице 

Стоканић  и предложене теме докторске дисертације Стилистика жанра у поетизацији 

вербатива Милоша Црњанског, а да се за ментора именује др Јелена Јовановић Симић, 

редовни професор Филолошког факултета Универзитета у Београду. 

 

   Београд,  7. 10.   2021.                                   ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ: 

  

                                                                           _______________________________ 
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